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Reference: Reina Valera 1909
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y-dijo:  el-temanita Elifaz  Y-respondié
HO0559 H8489 HO464
Y RESPONDIO Eliphaz Temanita, y dijo:
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el-prudente. para-él le-es-provechoso Porque- el-hombre? l|e-es-provechoso- A-Dios
H5532 H1397 H5532 H0410

¢Traerd el hombre provecho a Dios, porque el sabio sea provechoso & si mismo?
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hagas-perfectos que- hay-ganancia Y-si-  seas-justo? que para-Shadday Es-placer

H8552 H1215 H6663 H7706 H2656
TR
tus-caminos?
H1870

(Tiene su contentamiento el Omnipotente en que tu seas justificado, 6 provecho de que tu hagas perfectos tus
caminos?
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a-juicio? contigo Viene te-reprende? Acaso-por-tu-temor
H4941 H0935  H3198 H3374

¢Castigarate acaso, 6 vendra contigo a juicio porque te teme?
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para-tus-iniquidades. fin Y-no-hay- es-grande? tu-maldad Acaso-no
H5771 H7093  HO0369 H3808

Por cierto tu malicia es grande, y tus maldades no tienen fin.
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los-desnudos y-ropas-de sin-causa de-tus-hermanos tomabas-en-prenda Porque-
H6174 H2600 H0251
:0WED
despojabas.
H6584

Porque sacaste prenda a tus hermanos sin causa, € hiciste desnudar las ropas de los desnudos.
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el-pan. retenias- y-del-hambriento dabas-de-beber al-cansado agua No-
H3899 H4513 H7457 H8248 H5889 H4325  H3808

No diste de beber agua al cansado, y detuviste el pan al hambriento.
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en-ella. moraba en-ella y-el-de-rostro-elevado era-la-tierra para-él brazo Y-el-hombre-de
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https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8489.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5532.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5532.htm
https://biblehub.com/hebrew/2656.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/6174.htm
https://biblehub.com/hebrew/6584.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm

Empero el hombre pudiente tuvo la tierra; y habité en ella el distinguido.
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eran-quebrantados. los-huérfanos y-los-brazos-de vacias despedias Viudas
H1792 H3490 H2220 H7387  H7971 H0490

Las viudas enviaste vacias, y los brazos de los huérfanos fueron quebrados.
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repentino. terror y-te-espanta hay-trampas alrededor-de-ti eso Por-
H6597 H6343  H0926 H5439

Por tanto hay lazos alrededor de ti, y te turba espanto repentino;
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te-cubre. aguas y-abundancia-de- ves no- oscuridad O-
H3680 H4325  H8229 H7200  H3808 H2822

O tinieblas, porque no veas; y abundancia de agua te cubre.
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cuadn- las-estrellas la-cabeza-de Y-mira los-cielos? en-la-altura-de esta-Eloah Acaso-no-
H3556 H7200 H8064 H1363 HO0433 H3808
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altas-son.

¢No esta Dios en la altura de los cielos? Mira lo encumbrado de las estrellas, cuan elevadas estan.
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juzga? la-densa-nube Acaso-a-través-de Dios? sabe Qué- Y-dices:
H8199 H6205 H1157 HO410  H3045 H4100  H0559

¢Y diras tu: Qué sabe Dios? ;como juzgara por medio de la oscuridad?
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camina. los-cielos y-el-circulo-de ve y-no para-él son-escondite- Las-nubes
H1980 H8064 H2329 H7200  H3808 H5645

Las nubes son su escondedero, y no ve; y por el circuito del cielo se pasea.
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iniquidad. los-hombres-de- pisaron El-cual guardaras? antiguo El-camino
H0205 H4962 H1869 H8104 H5769 H0734

¢Quieres tu guardar la senda antigua, que pisaron los hombres perversos?
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fue-derramado un-rio a-tiempo; y-no- fueron-arrebatados Los-cuales-
H3332 H5104  H6256 H3808  H7059
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sobre-su-fundamento.
H3247

Los cuales fueron cortados antes de tiempo, cuyo fundamento fué como un rio derramado:
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a-ellos? Shadday hara y-qué- de-nosotros Apartate a-Dios: Los-que-dicen
H7706 H6466  H4100 H5493 H0410 HO559

Que decian a Dios: Apartate de nosotros. ¢Y qué les habia hecho el Omnipotente?
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https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/6205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2329.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7059.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/3247.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
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de-mi. estd-lejos los-impios y-el-consejo-de de-bien; sus-casas llen6 Y-él
H7368 H7563 H6098 H4390  H1931

Habiales él henchido sus casas de bienes. Sea empero el consejo de ellos lejos de mi.
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de-ellos. se-burlard- y-el-inocente y-se-alegrardn los-justos Verdn
H3932 H8055 H6662 H7200

Veran los justos y se gozaran; y el inocente los escarnecera, diciendo:
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el-fuego. consumié y-lo-que-sobr6-de-ellos nuestra-sustancia fue-destruida no Si-
HO784 H0398 H7009 H3582 H3808

Fué cortada nuestra sustancia, habiendo consumido el fuego el resto de ellos.
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el-bien. te-vendra por-ellas y-ten-paz; con-él por-favor Reconciliate-
H0935 H4994 H5532

Amistate ahora con él, y tendras paz; y por ello te vendra bien.
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en-tu-corazén. sus-palabras y-pon la-ley de-su-boca por-favor Recibe-
H3824 H0561 H8451 H6310 H4994 H3947

Toma ahora la ley de su boca, y pon sus palabras en tu corazén.
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de-tu-tienda. la-injusticia alejards serds-edificado; Shadday a- vuelves  Si-
H0168 H7368 H1129 H7706 H5704 H7725

Si te tornares al Omnipotente, seras edificado; alejaras de tu tienda la afliccion;
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el-Ofir.  los-arroyos y-en-la-roca-de el-oro el-polvo sobre- Y-pon-
H0211 H6697 H1220  H6083 H7896

Y tendras mas oro que tierra, y como piedras de arroyos oro de Ophir;
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para-ti. preciosa y-plata tu-oro Shadday Y-serd
H8443 H3701 H1220 H7706 H1961

Y el Todopoderoso sera tu defensa, y tendras plata 8 montones.
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tu-rostro. Eloah a- y-alzaras te-deleitaras Shadday en- entonces Porque-
H6440 HO0433  H0413  H5375 H6026 H7706

Porque entonces te deleitaras en el Omnipotente, y alzaras & Dios tu rostro.
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pagards. y-tus-votos y-te-escuchara a-él  Oraras
H5088 H8085 HO0413  H6279

Oraras a él, y él te oird; y tu pagaras tus votos.
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luz. resplandecerd tus-caminos y-sobre- para-ti y-se-establecerd palabra Y-decretaras-
H0216  H5050 H1870 H0562 H1504
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7009.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5532.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/1220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/211.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/1220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8443.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1504.htm
https://biblehub.com/hebrew/562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5050.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm

Determinaras asimismo una cosa, y serte ha firme; y sobre tus caminos resplandecera luz.
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salvard. ojos Y-al-humilde-de Altivez! y-dices: fueron-humillados
H3467 H7807 H1466 H0559 H8213

Cuando fueren abatidos, diras tu: Ensalzamiento habra: y Dios salvara al humilde de ojos.
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P tus-manos. por-la-pureza-de y-sera-librado inocente al-no-
H3709 H1252 H4422 H0336

El libertara la isla del inocente; y por la limpieza de tus manos sera librada.

-
Porque-

pia)

Librara
H4422
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https://biblehub.com/hebrew/8213.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1466.htm
https://biblehub.com/hebrew/7807.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/336.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/1252.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm

